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& CAPITOLUL 1 =&

| 4 .5 Intr-ozi, neastampdrat ok
J fiind, dom’ Tepurescu s-a vitat
peste gardul viu la ogorul lui
Fred Tdaranu §i a vézut cd era
plin de salatd proaspdta. Cu
toate astea, dom’ Iepurescu nu
se simtea plin de salata. Asta
nuise pdrea drept.

Din Dom’ lepurescu trdieste o aventurd

Sobolani!
5 Sobolanii fugdreau céinii si mugcau pisicile, sobolanii...
Dar a fost mai mult decat atat. Dupé cum a spus formi-
dabilul Maurice, a fost o intreagd poveste despre oameni si
despre sobolani. Si cel mai greu se dovedea sa hotarasti care
erau oamenii si care erau sobolanii.
Malitia Grim a spus, insd, ¢4 a fost o poveste despre povesti.
A inceput — o parte din ea a inceput - in postalionul care
venea peste munti din orasele indepdrtate de la campie.
Vizitiului nu-i plicea deloc portiunea aceea a célatoriei.
Traseul serpuia printre paduri si pe langd munti, pe dru-
muri desfundate. Intre copaci domneau umbre adanci. Vi-
zitiului i se pirea uneori ca fapturi ascunse vederii urmareau
postalionul. Asta il umplea de fiori.
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In aceastd calatorie anume, spaima lui cea mai mare era ci
auzea voci. Nu se indoia catusi de putin. Veneau din spatele
lui, de pe acoperisul postalionului, iar acolo nu se aflau decit
sacii postali din panzi impermeabili si bagajul tdnarului.
Nimic destul de mare ca si se ascundi induntru un om. Si
Cu toate acestea, vizitiul era sigur cd auzea din cAnd in cind
voci pitigdiate vorbind in soapta.

In acel moment, in postalion se afla un singur pasager. Un
tanar blond citea dintr-o carte, stand de capul lui in cdruta
zdruncinati. Citea rar, cu voce tare, plimbandu-si degetul
peste cuvinte.

— Regiunea Ubberwald, a citit el tare.

— Se spune ,,Uberwald’, a zis foarte limpede o voce mi-
runticd si pitigdiata. Punctele de deasupra il fac si se citeasci
»Uu’, mai lung. Dar te descurci bine.

— Uuuuberwald?

— Exista ceva care se numeste pronuntie in exces, pus-
tiule, a zis alta voce, parci pe jumitate adormitd. Dar stii
care-i treaba cea mai buni in legituri cu Uberwald? Se afl3
la mare, mare distanti de Sto Lat. §ila mare distanti de Pse-
udopolis. La mare distanti de orice loc in care comandan-
tul Garzii zice ci ne fierbe de vii daci ne mai vede. Si nu-i
nici foarte modern. Drumuri proaste. Munti gramada, paAna
ajungi la el. Oamenii nu se prea deplaseazi pe-aici. Asa ca
vestile nu circuld repede, intelegi? Si n-au politisti. Pustiule,
in locul asta putem face avere.

— Maurice? a zis prudent biiatul.

— Da, pustiule.

— Nu crezi ci ce facem noi este, stii tu... necinstit?

A urmat o pauzi, inainte ca vocea si-i raspunda:

— Cum adici necinstit?
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Formidabilul Maurice si oastea rozdtoarelor savante

~ Pii... le luam banii, Maurice.

Postalionul a dat peste o groapa, a saltat si s-a zgaltait.

— Hai si ne gandim, a zis nevizutul Maurice. Intrebarea
pe care ar trebui si ti-o pui este: de la cine ludm noi banii,
de fapt?

— P3i, in general ii luam de la primar, de la consiliul local
sau de la cineva de genul dsta.

— Exact. Iar asta inseamnad... ce? Am mai vorbit si inainte.

— Aaai...

— Inseamna ci sunt banii guvernului, a spus rabdator Mau-
rice. Spune si tu: banii gu-ver-nu-lui.

— Banii gu-ver-nu-lui, a repetat ascultator bdiatul.

— Exact! Si ce fac guvernele cu banii?

— Piij, ele fac...

— Platesc soldati, a zis Maurice. Pornesc razboaie. De fapt,
probabil ci am oprit deja o sumedenie de razboaie, luandu-le
banii i punindu-i intr-un loc unde nu mai pot face niciun
riu. Ar trebui s ne ridice statoi, daca s-ar gandi mai bine.

— Unele dintre oragele acelea pareau tare sarace, Maurice,
a zis indoit pustiul.

— Tocmai locuri ca ele n-au nevoie de razboaie.

— Bob Periculos spune ci este... Baiatul s-a concentrat si
buzele i s-au miscat o vreme inainte sa rosteasca cuvantul,
ca si cum incerca sd-i gdseascd pronuntia potrivita... Ca este
ne-e-tic.

— Asa-i, Maurice, a spus vocea pitigaiatd. Bob Periculos
sustine ci n-ar trebui sa trdim din inselaciune.

— Asculta, Piersicuta, oamenii sunt cei care urmaresc
inseldciunea tot timpul. Tin cu tot dinadinsul sd se ingele unii
pe altii si de aceea aleg guverne care sd facd treaba asta pen-
tru ei. Noi le dim ceva valoros, in schimbul banilor. Ei sunt
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invadati pand-n gat de sobolani, plitesc un fluieras, sobolanii
il urmeaza toti in pér pe pustiul cu fluierul si se caré din targ
si, ce sd vezi, gata invazia, toatd lumea-i multumita, nimeni
nu le mai pisorceste fdina, guvernul este reales de populatia
recunoscdtoare, toatd lumea rade, cinté si danseaza. Bani
cheltuiti cu folos, dupa pérerea mea.

— Dar invazia de sobolani existd numai pentru ca asa ii
facem noi sé creada, a zis vocea Piersicutei.

— Ei bine, draga mea, alt lucru pe care oricum isi chel-
tuiesc banii toate guvernele astea marunte sunt vanatorii de
sobolani, nu intelegi? Nici nu stiu de ce-mi mai bat capul cu
voi, zau ca nu stiu.

— Da, dar noi...

Si-au dat seama cé postalionul se oprise. Afar, in ploaie, se
auzea clinchetul clopoteilor de la hamuri. Pe urma postalionul
s-a zgaltait putin si s-a auzit zgomot de pasi care alergau.

O voce din intunericul de afara a intrebat:

— Existd vreun fel de magi acolo induntru?

Ocupantii postalionului s-au uitat nedumeriti unul la altul.

— Nu, a zis pustiul, dar era genul de ,,nu” care insemna
mai degraba ,,de ce intrebi?

— Sau vreun fel de vrdjitoare? a continuat vocea.

— Nu, nici vrdjitoare, a zis pustiul.

— Bun. Atunci, poate niste troli inarmati pand-n dinti
angajati de compania postala?

— Ma indoiesc, a spus Maurice.

A urmat o tdcere plind doar de sunetul ploii.

— Bine, dar vércolaci? a zis in cele din urmai vocea.

— Astia cum arati? a intrebat pustiul.

— Perfect normal, pana cand se umplu de pir, de dinti, le
cresc labe uriase si sar la tine pe fereastrd, a spus vocea.
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Formidabilul Maurice si oastea rozdtoarelor savante

Cel care vorbea parca bifa o lista.

— Toti avem pér si dinti, a zis béiatul.

— Atunci, sunteti varcolaci?

— Nu.

— Bine, bine - a urmat alti pauzd umpluta de zgomotul
ploii. Vampiri, poate, a zis vocea. Noaptea e umedd, n-ati vrea
s zburati pe o vreme ca asta. Asadar, ceva vampiri pe-acolo?

— Nu! a zis pugtiul. Suntem cu totii absolut nepericulosi.

— Of, Doamne, a murmurat Maurice si s-a strecurat sub
banca.

— Ce usurare! a zis vocea. In zilele noastre, trebuie sa fii
extrem de precaut. Umbld o gramadai de ciudati.

Pe fereastra postalionului a apdrut impinsd din afard o
arbaletd si vocea a spus:

— Banii si viata! Doud dintr-o loviturd, dacd pricepeti.

— Banii sunt in cufirul de pe acoperis, s-a auzit de la ni-
velul podelei vocea lui Maurice.

Talharul la drumul mare s-a uitat in interiorul intunecos
al postalionului.

— Cine a spus asta? a intrebat el.

— A3x3, eu... a zis baiatul.

— N-am vizut si-ti fi miscat buzele, pustiule!

— Banii chiar sunt pe acoperis. In cufar. In locul tau insa,
eu n-as...

— Ha, chiar cred cé tu n-ai... a zis talharul.

Fata lui mascata a disparut de la geam.

Biiatul a ridicat fluierul care zicea langa el pe banca. Era
unul din cele care se numeau ,,fluiere de-o para’, desi nu-si
amintea nimeni cand costasers ele vreodatd doar un ban.

— Canta Jaf cu violentd, pustiule, a zis Maurice incetisor.

— N-am putea pur si simplu sd-i ddm banii? s-a auzit
vocea Piersicutei. Era o voce subtirica de tot.
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- Banii existd ca sd ni-i dea oamenii noud, a zis sever
Maurice.

Au auzit deasupra lor scragnetul cufirului pe acoperisul
postalionului, in timp ce talharul il trigea jos.

Bdiatul a ridicat ascultitor fluierul si a cAntat citeva note.
S-au auzit apoi mai multe zgomote: un scartait, o bufnitura,
un fel de vanzoleald §i pe urma un tipit foarte scurt.

Cand s-a facut liniste, Maurice s-a urcat din nou pe banci
si a scos capul pe geamul postalionului, in noaptea intune-
cata si ploioasa.

— Egti un om la locul lui, a spus el. Cu judecata. Cu cit te
zbati mai tare, cu atat te mugca mai riu. Cred ci inci nu ti-au
sfagiat pielea, nu? Bine. Vino mai aproape, si te pot vedea!
Dar cu grijd, da? Nu vrem si se sperie nimeni, bine?

Talharul a reapérut la lumina felinarelor postalionului.
Pésea foarte rar si grijuliu, cu picioarele depirtate larg. Si
scancea incetisor.

— Abha, iata-te, a zis voios Maurice. Ti-au urcat prin pan-
taloni, nu-i asa? Smecherie tipicd de sobolani. D4 numai din
cap, nu vrem sa-i starnim. Cine stie cum s-ar putea termina.

Talharul a dat din cap incet de tot, apoi ochii i s-au in-
gustat.

— Esti pisicd? a murmurat el.

Pe urma s-a uitat crucis si i s-a taiat rasuflarea.

— Ti-am spus eu sa vorbesti? a spus Maurice. Nu cred ci
ti-am spus sd vorbesti, asa-i? Vizitiul a luat-o la sdnitoasa,
sau l-ai omorat?

Fata bérbatului nici nu s-a clintit.

— Ei, inveti repede, imi place treaba asta la un talhar, a
continuat Maurice. Acum poti sd-mi rdspunzi.

— A fugit, a zis rdgusit talharul.

Maurice a tras capul inapoi in postalion.
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Formidabilul Maurice si oastea rozditoarelor savante

— Ce parere aveti? a spus el. Postalion, patru cai, probabil
ceva lucruri valoroase in sacii de postd... ar putea insemna
vreo mie de dolari sau mai mult. Il facem vizitiu pe pusti.
Merita sa incercam?

— Asta-i furt, Maurice, a zis Piersicuta, care stitea pe bancd
langa bdiat.

Persicuta era sobolan.

— Ei, n-ar fi chiar furt, a zis Maurice. Mai degraba... ceva
gdsit. Daca vizitiul a fugit, e mai mult o... recuperare. Bund
idee, am putea cere recompensa! Ar fi mult mai bine. Si legal,
totul. Facem asa?

— Oamenii ar pune prea multe intrebdri, a zis Piersicuta.

— Daci lisim postalionul aici, cineva o si-1 fure, hat/, cat
ai clipi, s-a vdicarit Maurice. O sa dispard vreun hot cu el! Nu
mai bine il ludm noi? Noi nu suntem hoti.

— 11 lisdm aici, Maurice, a spus Piersicuta.

— In cazul dsta, hai sd furdm calul talharului, a zis Mau-
rice, de parci noaptea nu se putea termina cum se cuvine
daci nu furau micar ceva. Sa furi de la un hot nu se cheama
furt, faptele se anuleaza una pe alta.

— Nu putem rdmaéne aici toatd noaptea, i-a zis pustiul
Piersicutei. Are dreptate.

— Exact! a intervenit cu gréibire tilharul. Nu puteti ra-
maéne aici toatd noaptea!

— Asa este, s-a auzit un cor de voci din pantalonii lui, nu
putem ramane aici toatd noaptea!

Maurice a oftat si a scos din nou capul pe geam.

— Biiine, a spus el. Uite cum facem. Tu o sa stai com-
plet nemiscat, o sd te uiti fix inainte §i n-o sd-ncerci nicio
smecherie, pentru cé altminteri, rostesc doar un cuvant si...

— Nu rosti cuvantul acela! a zis talharul cu si mai mare
grabire.
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— Bine, a.zis Maurice. Drept pedeapsa iti ludm calul, iar
tie iti rdmane postalionul, pentru ci daci 1-am lua noi s-ar
numi furt si numai hotii au voie sa fure. Ti se pare corect?

— Cum spui tu! a zis talharul, apoi s-a gdndit putin si a
addugat imediat: Dar te rog s nu spui nimic!

A continuat si se uite drept inainte. I-a vazut pe baiat
si pe motan coborand din postalion. A auzit in spatele lui
mai multe zgomote, in timp ce-i luau calul. Si s-a gandit la
sabia lui. Poate cd se alegea el din afacerea asta cu un intreg
postalion, dar mai era si mandria profesionala la mijloc!

— Gata, a spus dupd o vreme vocea de pisicd. Noi vom
pleca de-acum cu totii, iar tu trebuie si promiti cd n-o si te
clintesti din loc pana cdnd nu ne facem nevézuti. Promiti?

— Pe cuvantul meu de hot! a zis tilharul, coborand incet
mana spre manerul sabiei.

— Bine. Chiar te credem, sd stii, a zis vocea de pisica.

Bérbatul si-a simtit pantalonii mai usori pe masur ce so-
bolanii se scurgeau afara si se imprastiau, apoi a auzit clo-
poteii de pe hamuri. A asteptat un moment, pe urma s-a
rdsucit, a scos sabia si s-a napustit inainte.

Forte putin inainte, de fapt. Nu s-ar fi izbit chiar atat de
tare de pdmant, dacd cineva nu i-ar fi legat deja laolalta sire-
turile ghetelor.

Ceilalti spuneau despre el ca era formidabil. Formidabilul
Maurice, asa il numeau. El nu intentionase niciodata s fie
formidabil. Pur si simplu se intdmplase.

Isi ddduse seama ca se petrecea ceva ciudat in ziua in care,
chiar dupa masa de pranz, se uitase la imaginea lui reflectatd
intr-o baltoaci si se gindise ,, Asta-s eu”. Inainte, nu fusese
niciodata congtient de el insusi. Ii venea greu, desigur, si-si
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Formidabilul Maurice si oastea rozdtoarelor savante

aminteascd ince fel gindise inainte sd devina formidabil. I se
pérea ci mintea nu-i fusese decat un fel de ciorba.

Si pe urma ii aparuserd in cale sobolanii, care trdiau sub
grimada de gunoi dintr-un colf al teritoriului sau. Maurice
isi ddduse seama ca sobolanii aveau ceva educatie atunci
cand se ndpustise dupd unul dintre ei, iar el ii spusese: ,N-am
putea si discutam despre ce vrei sé faci?“ O parte din for-
midabila lui minte nou-noutd ii spusese cd nu putea méanca
pe cineva care vorbea. Nu inainte sa asculte ce avea de spus,
cel putin.

Sobolanul acela fusese Piersicuta. Nu semédna cu restul
sobolanilor, la fel cum nu semédnau nici Bob Periculos, Stai-
pafard, Negrumat, Slanadeporc, Banideoparte, Toxic si toti
ceilalti. Dar nici Maurice nu mai era de-acum un motan ca
oricare altul.

Celelalte pisici i s-au parut, dintr-odats, tdmpite. Maurice
a inceput si-si petreacd vremea cu sobolanii, in locul pisicilor.
Cu sobolanii putea sta de vorbd. Se intelegeau ca lumea, atata
timp cét el tinea minte sd nu le mdnance vreun cunoscut.

Sobolanii petreceau o gramada de timp intrebandu-se de
ce deveniseri ei destepti dintr-odata. Lui Maurice i se parea
pierdere de vreme. Lucruri dintr-astea se intimpla, punct.
Sobolanii continuau si se gindeasca dacd nu era din cauzd
ci mancaserd ceva anume din grimada de gunoi, dar Mau-
rice isi dddea seama cd un asemenea fapt nu putea sa explice
schimbarea lui, pentru ca el nu manca niciodata gunoi. Iar
din gramada aceea oricum n-ar fi mancat nici in ruptul ca-
pului, tindnd cont de unde provenea...

Lui Maurice sobolanii i se pareau, sincer vorbind, prosti.
Inteligenti, da, dar prosti. Maurice trdia pe stradd de patru
ani, nu-i mai ramasese nicio ureche intreaga, avea nasul
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